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344966-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Fournitures orthopédiques — ZESPOLENIA ORTOPEDYCZNE
OJ S 96/2026 20/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zespét Zaktaddéw Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Adresse électronique: przetargi@szpitalstaszow.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ZESPOLENIA ORTOPEDYCZNE
Description: 1. Przedmiot zamowienia: ZESPOLENIA ORTOPEDYCZNE szczego6towo
opisane w zatgczniku nr 2 i 3 do niniejszej SWZ. 2. Zakres przedmiotu zamowienia:
Oferowany przez Wykonawce towar musi: a) odpowiadac polskim normom przenoszgcym
normy europejskie lub normom innych panstw cztonkowskich Europejskiego Obszaru
Gospodarczego przenoszgcych te normy. b) posiada¢ wazne dokumenty pozwalajgce na
dopuszczenie do obrotu na terytorium Rzeczypo-spolitej Polskiej zgodnie z przepisami
odpowiednio obowigzujgcej ustawy z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych, jej
przepisow przejsciowych i wykonawczych oraz Rozporzadzenia UE 2017/745 w sprawie
wyrobéw medycznych - MDR (jezeli prawo naktada obowigzek posia-dania takich
dokumentéw) - jezeli dotyczy danego produktu, c) spetnia¢ wymagania okreslone przez
Zamawiajgcego w Specyfikacji Warunkéw Zamédwienia, w szczegolnosci warunki okreslone w
opisie przedmiotu zamodwienia. 4. Wykonawca dostarczy aktualne dokumenty potwierdzajgce,
iz oferowany przedmiot zaméwienia jest zgodny z ustawg o wyrobach medycznych z dnia 7
kwietnia 2022 roku oraz dopuszczony do ob-rotu i stosowania w stuzbie zdrowia (certyfikaty
CE / deklaracje zgodnosci) zgodnie z klasg wyrobu me-dycznego lub stosowne oswiadczenie
iz do danego produktu nie stosuje sie przepisow w/w ustawy wraz z zatgczeniem innych
dokumentéw potwierdzajgcych iz produkt jest dopuszczony do obrotu i stosowania na terenie
Unii Europejskiej, gdy ich przedtozenie jest niezbedne na podstawie odreb-nych przepisow -
wraz z pierwszg dostawg i w przypadku ich aktualizacji w trakcie trwania umowy.
Identifiant de la procédure: f19abb45-4484-41ee-8984-e40e668921fc
Identifiant interne: DZP1Z-380-23/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury
odwréconej, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33141700 Fournitures orthopédiques
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2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. 11 listopada 78
Ville: Staszéw
Code postal: 28-200
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jedrzejowski (PL722)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Polska

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury
odwrdconej, o ktorej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP. 2. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 roku o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego; art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. w sprawie srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, s. 1), w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r:, 3.
Dokumenty wymagane od Wykonawcdw szczegotowo sg opisane w Dokumentacii
zamowienia udostepnionej na stronie internetowej prowadzonego postepowania. 4. Poza
mozliwos$cig uniewaznienia postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie art. 255 i
256 ustawy Pzp, zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania jezeli srodki
publiczne, ktére zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie
zostang mu przyznane. 5. W celu wstepnego potwierdzenia spetnienia warunkoéw udziatu w
postepowaniu oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia Wykonawca sktada wraz z
ofertg: a) oSwiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ/ESPD); sktadane
przez zamawiajgcego, podmiot udostepniajgcy zasoby; b) oswiadczenie wykonawcy /
podmiotu udostepniajgcego zasoby - Zze w stosunku do wykonawcy / podmiotu
udostepniajgcego zasoby / nie zachodzi podstawa wykluczenia przewidziana w art. 5k
rozporzgdzenia rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w sprawie
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, s. 1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r:, 6. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejsze;j
oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia, nastepujgcych
podmiotowych $rodkéw dowodowych 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie:
a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczacej
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego,
sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; UWAGA. W przypadku
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub podmiotu
udostepniajgcego zasoby na zdolnosciach lub sytuacji ktérego polega Wykonawca odpis lub
informacje musi ztozy¢ kazdy z wykonawcow lub podmiotow. 2) oswiadczenia wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg w
postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej
niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; UWAGA.W
przypadku wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zaméwienia informacje musi
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ztozy¢ kazdy z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 3)
oswiadczenia wykonawcy / podmiotu udostepniajgcego zasoby / o aktualnosci informacji
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania okreslonych w SWZ; 7. Przez oferte nalezy rozumie¢ 1)
formularz oferty - zatgcznik nr 1 do SWZ, 2) Formularz asortymentowo cenowy - zatgcznik
numer 2 do SWZ. 8. Wraz z ofertg Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: 1) oswiadczenie, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ/ESPD), Wykonawca sktada o$wiadczenie
na formularzu JEDZ. 2) o$wiadczenie wykonawcy / podmiotu udostepniajgcego zasoby - ze w
stosunku do wy-konawcy / podmiotu udostepniajgcego zasoby / nie zachodzi podstawa
wykluczenia prze-widziana w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. w sprawie $rodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.7.2014, s. 1), w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r: — 3) Dokument, z
ktérego wynika zakres umocowania do dziatania w imieniu Wykonawcy w postepowaniu o
udzielenie zamowienia: a. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej
Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub inny wtasciwy rejestr. UWAGA:
Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia dokumentu, jezeli dokument Zamawiajgcy moze
uzyskac za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile Wykonawca wskazat
dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw. b. Petnomocnictwo lub inny dokument
potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, jezeli w imieniu Wykonawcy
dziata osoba, ktérej umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentow, o
ktorych mowa w lit. a. UWAGA: Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. 4) Wykaz rozwigzan rownowaznych - jezeli dotyczy: wykonawca, ktory powotuje
sie na rozwigzania rownowazne, jest zobowigzany wykazac, ze oferowane przez niego
rozwigzanie spetnia wymagania okreslone przez Zamawiajgcego. W takim przypadku
wykonawca zatgcza do oferty wykaz rozwigzan rownowaznych z jego opisem lub normami. 5)
Zastrzezenie tajemnicy przedsiebiorstwa - jezeli dotyczy: w sytuaciji, gdy oferta lub inne
dokumenty sktadane w toku postepowania bedg zawieraty tajemnice przedsiebiorstwa,
wykonawca, wraz z przekazaniem takich informacji, zastrzega, ze nie mogg by¢ one
udostepniane, oraz wykazuje, ze zastrzezone informacje stanowig tajemnice przedsigbiorstwa
W rozumieniu przepisow ustawy z 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji.
6_ przedmiotowe srodki dowodowe

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 1 lit. h i pkt2 ustawy Pzp
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp

344966-2026 Page 3/7



Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp

Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zespolenia ortopedyczne
Description: Szczegoétowy opis przedmiotu zaméwienia zawarty zostat w dokumentacji
zamowienia - zatgcznik numer 2.
Identifiant interne: DZPiZ-380-23/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33141770 Appareils pour fractures, broches et plaques
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji, o
ktorym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiekszenie (w stosunku do wartosci
okreslonych w zatgczniku asortymen-towo cenowym do SWZ) w okresie obowigzywania
umowy (z zastrzezeniem mozliwosci przedtu-zenia terminu realizacji umowy o 12 miesiecy)
szacunkowych ilosci asortymentu, jednakze niepo-wodujgcego wzrostu wartosci umowy
wiecej niz 0 40% w stosunku do wartosci okreslonej w umowie, w przypadku zwigkszenia
biezgcych potrzeb Zamawiajgcego, nie modyfikujgcych ogdélne-go charakteru umowy. 2.
Zamawiajgcy moze skorzystac z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilosci leczonych
pacjentow, b) zmiany Swiadczen udzielanych przez Zamawiajgcego, c) zmiany
zapotrzebowania na dany asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Warto$¢ zaméwienia
opcjonalnego bedzie odnoszona kazdorazowo do wartosci umowy na dzien zawarcia umowy,
niezaleznie od zmian aktualizacji tej wartosci w toku obowigzywania umowy. W wyniku
zastosowania prawa opcji ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ule-gng
zmianie, a zasady dotyczgce realizacji zamowienia objetego prawem opcji bedg takie same i
jak te, ktére obowigzujg przy realizacji zamowienia podstawowego. 4. Zamawiajgcy moze z
opisanego powyzej prawa opcji skorzysta¢ w catosci lub w czesci. 5. Zamowienie realizowane
w ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiajgcego, dlate-go tez
nieskorzystanie przez Zamawiajgcego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do
dochodzenia jakichkolwiek roszczeh w stosunku do Zamawiajgcego. 6. Zamdwienie objete
prawem opcji Wykonawca bedzie zobowigzany wykonac po uprzednim otrzy-maniu
zawiadomienia od Zamawiajgcego, ze zamierza z prawa opcji skorzystac, zawierajgcego licz-
be x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiajgcego.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Staszéw
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jedrzejowski (PL722)
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Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Najnizsza cena

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-dbe9aad8-e016-4adf-b962-949995875197
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma E-zamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-dbe9aad8-e016-4adf-b962-
949995875197

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
dbe9aad8-e016-4adf-b962-949995875197
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 23/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowigcym
zatgcznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
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Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w dziale IX ustawy Prawo zamowienh publicznych przystugujg Wykonawcy, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow niniejszej ustawy. 2. Odwotanie przystuguje
wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci Zamawiajgcego podjetej w
postepowaniu o udzielenie zamowienia lub zaniechania czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy jest
zobowigzany na podstawie ustawy Pzp — art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w
niniejszej SWZ majg zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny
Zespot Zaktadow Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespét Zaktadéw Opieki Zdrowotnej
w Staszowie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zespét Zaktadéw Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Numéro d’enregistrement: NIP 8661455641
Adresse postale: ul. 11 Listopada 78
Ville: Staszéw
Code postal: 28-200
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jedrzejowski (PL722)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@szpitalstaszow.pl
Téléphone: +48 158648504
Télécopieur: +48 158646876
Adresse internet: https://www.szpitalstaszow.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/
Profil de I'acheteur: https://szpitalstaszow.bip.gov.pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
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Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f14db3d5-c34f-4c9c-a621-9e7f2ecabced - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16
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